3A0 «cMHUTHN» (1. Mocksa)

Kanernn Cepreri HukonaeBuu

JKCNEePUMEHTAJbHOE UCCIIeI0BAHNE BO3MOKHOCTH AaBTOMATH3AIMH
npouecca 3bIKOBOU MACHTH(PUKAIIMU TEKCTA

JIOKJI1a1 MPEICTABIICH B 2-X YACTAX:
1. OcHOBHBIC IPUHIMIIBI U CIIOCOOBI I3BIKOBOM MICHTH(UKAIIUN TEKCTA.

2. CpaBHeHHE pPe3yJibTATOB A3BIKOBOM HACHTU(PUKALNHM B ABTOMATHYECKOM PesKuMe.



I/ICHOJII)ByEMI)Ie TCPMHUHbLI M ONIPCACICHUA

o J3BIKOBas HI[CHTHd_)I/IKaI_II/IH N OIPCACIICHUC A3bIKd TCKCTA

. OHDCI[GJIGHI/IG SI3bIKA U SI3BIKOBOM IHNPUHAJICKHOCTHU TCKCTA




Heab ucciaenoBanus

OnpenenuTh BO3MOXKHOCTh MOJTHOW aBTOMATU3ALMK MPOIIECCa SI3bIKOBOM
UJICHTU(UKALIUA HECTPYKTYPUPOBAHHOIO TEKCTa HA OCHOBE U3BECTHBIX PEIIICHMUIA.

3agaun uccJaeI0BaAHUA

1. Onpenenutsb 3PGHEKTUBHOCTH UCIIOIB3YEMBIX CIIOCOO0B S3bIKOBOM
UJeHTU(UKAIIUA TEKCTA.

2. BBISICHUTH BEPOSITHOCTh BEPHOU UACHTU(MUKALIMY SI3bIKOBOM MPUHAIC)KHOCTH
TEKCTA TEKCTa C IMOMOIIBIO CYIECTBYOIIUX MPOrPAMMHBIX PEILIECHUN.



AKTYaJbHOCTb MCCJIET0OBAHUS

B ycioBHSIX TEXHOI€HHOro HMH(MOPMALMOHHOIO OOIIECTBA IPH IOCTOSHHO
YBEJIMYHBAIOIINXCS MOTOKAaX MHGOpMAIMK OOMJIME Pa3IMYHBIX MHTEIUIEKTYaJIbHBIX
CUCTEM OOpabOTKHM HECTPYKTYPUPOBAHHBIX JAHHBIX, K KOTOPBIM OTHOCSTCS
IIpOrpaMMHBIC KOMILIEKCHI II0 cOopy H 00paboTke uHHGOpPMAIUM, CHUCTEMBbI
00OpabOTKH KOPPECMOHACHIIMK, KaTajJorM3allid W COPTUPOBKU JIMTEPaTyphl,
MAIlIMHHOTO MepeBoJa M HMH(POPMAIIMOHHO-IIOMCKOBBIC CHCTEMBI, 0a3bl 3HAHUH,
CHCTEMbI IJI00AIbHOIO MOHHUTOpPHMHIA M T.JI., TpeOyeT aBTOMaTHU3aIlMM IIpoliecca
uJaeHTU(UKAIIMK SA3bIKa JO0 Hayajla 00pabOTKU JaHHBIX. PerieHne momoOHOM 3a1a4un
TPaJULIMOHHBIMUA CIIOCOOAMHU (BPYYHYIO MM TMOJIyaBTOMATHYECKH) HE IO3BOJISET
UCKJIFOUUTh YEeJIOBEYCCKMI (paKTOp Ha ATale MOATOTOBKH JaHHBIX K 00paboOTKe, a
TaK)X€ IIOJJHOCTBIO aBTOMAaTHM3UPOBATh IIOAOOHBIE CHCTEMBI, YTO OTPHIATEIHLHO
BIIMSICT Ha HUX MOPOU3BOJUTECILHOCTh U 3aTopMakuBaeT pazButue. I[losTomy
MPOBEAEHHOE HCCJICIOBAHMUE SIBISETCS aKTyallbHBIM KaK B TECOPETHMYSCKOM, TaK U
MPAKTUYECKOM ILJIaHE.



IIpakTHYecKkoe npuMeHeHue B chepe «00JbIINX JAHHBIX»

S3bIKOBasg UACHTU(UKALIUS — NEPBBIN 3Tal 00padbOTKHU JH000T0
HECTPYKTYPUPOBAHHOIO MHOTOSI3LIYHOTO MAacCUBa JIAHHBIX.

B cucremax mio0asibHOTO MOHUTOPUHIA 0€3 UICHTU(PUKAIINU A3bIKOBOM
NPUHALJICKHOCTH UH(POpMAIMA 00pabOTKa JAHHBIX NPAKTUYECKH HEBO3MOXKHA.

CMBICIIOBOM MOMCK MH(OpMALIMK B MUPOBOM MaciiTade 0e3 e€ s13bIKOBOM
UJICHTU(DUKAIIMN HEe MPEICTaBIISICTCS BO3MOKHBIM.

Tematnueckuii aHanu3 HHGoOpMaLuy 0e3 A3bIKOBOU UCHTU(DUKAIIMA HEBO3MOKEH.

ABTOMaTHYECKOE IONOJHEHNE, OOHOBJICHHUE U PACIIMPEHUE TT100aTbHBIX 0a3 JaHHBIX
HEBO3MOXKHO 0€3 S3bIKOBOM MASHTU(PHUKALIMHU J100aBIIEMON HHPOPMAIIHH.



Yacte 1. OCHOBHBIE NPUHUHUIIBI K CIIOCOOBI
SI3BIKOBOW UICHTH(PUKAINU TEKCTA

OCHOBHBIE MPUHIIUIIBI S3BIKOBOM HJIEHTU(UKAIHN .

" CHUMBOJIbHBIU;

" JJEKCUYECKUI,

" TpaMMaTUYECKUU;
" JJUHTBUCTUYCCKUMU.

OCHOBHBIE CIOCOOBI SI3BIKOBOM MIACHTU(PHKALINY:

e VCIIOJIb30BAHUE CIIOBAPEH;

e IIOUCK KOPOTKUX CJIOB;

e CIIOJIb30BAHUE XapPAKTEPHBIX CUMBOJIOB U COYETAHUMU;

e HCIOJIb30BaHNUE CTAaTUCTUKU KOMOMHAIIMK CUMBOJIOB (N-rpaMm);
e MOP(OJOTUUECKUN aHAJIU3 CIIOB,;

e TPAMMATHUYECKUN AaHAIN3 IPEIIIOKECHNUM;

e INHTBUCTUYECKUHM aHAIW3 MPEIIIOKECHUM;

e BBIJICJICHHEC CITY>KEOHBIX CJIOB (apTHKJICH U T.II.).



CuMBOJIbHBIE CIIOCO0OBI MAEHTH(PUKAIIUH

« Mcnionb30BaHre XapakTEpHBIX CUMBOJIOB U/WJIM UX COYETAHUM.
« Mlcionp30BaHmMe CTaTHCTUKHA KOMOMHAITAH CUMBOJIOB (N-TpamMM) M SI3bIKOBBIX MOJICIICH.

XapakTepHbie CMHMBOJIbI

Kupunnuueckue: E, ", b, b, I, 3, H, TI, Y,
Jaruuckue: L, A, £, E, 1, U, A, 0,0, N, 1,

XapakTepHble COYeTAaHUA CUMBOJIOB
SCH, TSCH, CK, CZ, DZ, DZ, DZ, RZ, SZ, SZCZ, SC, ZDZ, ZDZ ...

Tadauna N-rpamm
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IIpuMepsl HAEHTH(PUKALNN € IOMOLIbIO TONCKA
XapaKTepPHbIX CHMBOJIOB

S3bIKoBas UACHTU(PUKAIIMS TEKCTOB HA PYCCKOM (CJIaBsIHCKas TPyIina) U KyMBIKCKOM (TIOPKCKasi TpyIIia) si3bIKax 1o
4 XapakTepHBIM CUMBOJIaM: €, il, b U b.

Pycckuit I3bIK

B Kypcxe 6036y0unu deno npomue oenymama ooracmuout oymsl Onveu Jlu, komopas pazmecmuna 6 uHmepHeme
8UOEOPONUK C 0OpaujeHuem K npeudenmy Braoumupy Ilymuny. B smux eévicmynienusx ciedosamenu HauLiu
8030VHCOEHUe HEHABUCMU K 81ACHIU....

lIpeocmasumenvs Murnoooponwt JITHP 30yapo bacypur npoungopmuposan, umo ce2o0Hs Ovlia cosepuilena
ouepeOHasi NONbIMKA NPOPLIEA 0OOPOHBI ONOTUEHUS PECNYONUKU HA JUHUU CONPUKOCHOBEHUS 68 npucopooe [loneyka.
Ilo cnosam npedcmasumens Munoboponsi, cunosuxu BCY neimaromces peanuzosams ceou npeovioyujue niamsl no

pa3be@uHeHui0 cmpamecudecKu 3HaA4YUMblX HACE/IeHHbLX NYHKNO6 ﬂHP
(Ompuvi8Ku U3 HOBOCMHOU JleHMbl)

...Hawa cnocobnocms yceausams HeobbiuHOE He becnpedenvha, a Ko20a nymeuecmeayeulb Ha opyaue niaHemol,
npeoenvl 0Ka3vl8aromces ouend y3kumu. CIutkom MHO20 HOBbIX 8NeUamIeHUl,; UX NPUMOK CIAHOBUMCS
HEeBbIHOCUMbIM, U MO32 uem omovlxa 6 byghepHom npoyecce aHaiocu3Upo8anus. Imom npoyecc Kak ovl co30aém
MOCH MeNCOY BOCNPUHIMBIM U3BECHHBIM U HENPUEMIUMBIM HEU3BECMHBIM, 00/leKaem HeBbIHOCUMOE HEeU3BECHOE 8
IHCENAHHYIO MAHMUIO NPUBLIYHOZO.... (Pobepm [llexnu « Oomen pazymosy)

Bcero cuMBOJIOB B TEKCTax Ha pycckoM si3bike 870.
M3 HUX 5 XapakTepHbIX, 4TO cocTaisieT ~ 0,6 0 oT 00111eT0 KOJIMYECTBA 3HAKOB.



KyMbIKCKU# AA3BIK

...Cro106 1opex aniamevancan
Menu ouiseva canewvancan

I éznepumnu nauumanvikes,

1€3 aunapvim akemvipebancan
Cromwes2be uHanoblpoun ,
Croto6Hy armaiioun,

Cencu3z swan boamail 30um,
Croeoum cenu, croeoum
Auamoum men cazea, ClOU2eHUM,
Yuymma menu, muneimen,
Yuymoyuemy cen, asenym,
bawxazva 2é3rone evapaimy?

Anenamaovine cen mMeHu,
Menu cen anenamaowvine.
Men auumazvan cézneze 6ypynyn cen 2bapamaowlite ....

(Ompuwieok uz necruu « Croro8 1opex AniamebancaH, CloueeHum»)

Bcero cuMBOJIOB B TEKCTE HA KyMBIKCKOM s3bike 320.
N3 Hux 22 XapaKTepHBIX, YTO COCTABIAET ~ 6 %0 OT 00IIEro KoJIM4YeCcTBa 3HAKOB.



[TogoOHOE CpaBHEHHE C TEKCTOM Ha HEMEIIKOM SI3bIKE, XapaKTEPHBIM MPU3HAKOM KOTOPOTO 10
ABJISIIOTCA OYKBBI «&A» «O0» U «il».

HeMmenkui A3bIK

,.Wir nehmen im Match diesen Ball auf und werden ihn weiter voranspielen “, sagte Schéaubles Sprecher in Berlin.
Die sogenannten Panama Papers seien keine Uberraschung, erhghten aber den Druck auf Steueroasen auf der
ganzen Welt. Das ,, Unterholz* bei Versuchen, die Steuerbehgrden auszutricksen, miisse besser ausgeleuchtet
werden. Schduble selbst werde vor der Friihjahrstagung des Internationalen Wéhrungsfonds (IWF) und der
Weltbank vom 15. bis zum 17. April in Washington die Initiative ergreifen in der Frage, wie es international mehr
Transparenz gegen illegale Finanzgeschdfte geben kénne, kiindigte Jager an. (/73 nosocmmnoii nenmot)

Conepxut ~ 2,3 % xapaKTepHbIX CUMBOJIOB.

Typeukuiu s3bIK

Uzun yillar énce Cin'de bir kral vardi. Kralin sarayr ¢ok biiyiik ve cok giizeldi. Catist altindi. Pencerelerinde bin
tane lamba vardi. Koridorlart uzun ve bahgeleri sayisizdi.

Sarayn ¢evresinde yesil bir orman ve mavi bir deniz vardl.

Ormanda sayisiz hayvan vardi. Fakat hayvanlarin en meghuru Kiiciik gri biilbiildii. Sesi ¢ok giizel ve harikaydi.
Insanlar her yerde biilbiiliin giizel sarkilarindan bahsetti.

Balik¢ilar deniz kenarinda biilbiiliin giizel sesini dinledi. Herkes biilbiiliin giizel sarkilarini duydu ama kimse onu
gormedi.

Biilbiil Cin'de ve komsu iilkelerde meshur oldu. Uzak iilkelerden insanlar biilbiilii dinlemek icin ormana geldiler.
Sairler biilbiil icin siirler yazdilar. Ulkede herkes biilbiiliin iiniinii duydu. Yalniz iilkenin krali bundan haberdar
degildi. (Ompuisok uz ckasxu Kral ve biilbiil)

Conepxut ~ 6,2 % xapakTepHbIX CUMBOJIOB.

BBIBOI[. PCSYJII)T&TBI aHaJIN3a TEKCTOB IOKA3bIBAIOT HECOCTOITEIILHOCTE CHMBOJILHOTO CITOco0a.



Jlekcnueckue crnocoObl MaAeHTU(PUKAIMHT

* HMcnomabp30BaHue CJ'IOBEIpCﬁ BCCX OIIPCACIIAICMBIX SA3BIKOB.

* [louck XxapakTEpHBIX KOPOTKUX CIIOB B TEKCTE.
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AHAJIN3 TEKCTOB CJIOBAPHBIM CIIOCO00M 12

1. Ipeocmaeumenv Munoboponwvi J[HP 30yapo bacypun npoungopmuposan, umo cezo0Ha Ovlia cosepuiena
ouepeOHasi NONBIMKA NPOPbLIEA 0OOPOHBL ONONYEHUS. PeCNYONUKU HA TUHUL CONPUKOCHOBEHUS 8 npu2opooe Jloneyxa.
Ilo cnosam npeocmasumens Munoboponwi, cunosuxku BCY neimaromcs peanuzoeamsv ceou npedvioywue niaHvl no

pasbeduHeHwo cmpamecuuecKu 3Ha4YuUMblX HACENEHHbIX NYHKMO6 ,ZZHP
(M3 nosocmuotl ienmol)

2. Hoea 6bi1a kpacueoti nianemoil, nepsoil ycneuwnou 3emuoti kononuet. Cenwac smo nycmotua. Ilenvie copoda
ucuesnu ¢ e€ 1uya, YHUUMoONCeHHble 83pbleamu HeumponHvlx 6omo. Heueco ono3name. Heueco noxoponums.
Hexozco onnakams. Bmopocenue nauanoco enezanno. Ooveounénnvle cuibl 3emau Hanecau Kosaphule y0apul no
sceil meppumopuu nianemst. Ilocne nux ocmanuce pacmep3sannsie mena. Kpuku scenwun u oemetl 0 nomowju
3axXeOHYIUCL 8 NIIAZMEHHOM O2He, npodce2uiem ux naoms. Mol civiuanu MHO20 nponogeoei 0 000podemensix

npocpecca u HaykKu. Ymo xopouteco ont HUX, ecijiu yejible yusuiuzayuu paspyuaromcsi 6 MeHoeenue oxa?
(Bcmynnenue uz komnvromeprot uepovl "Power DOLLS")

B nepBom TekcTe 13 40 clI0B 5 CTOST B CI0BapHO# (DopMe U UMEIOT JJIMHY 0oJiee 4 CHUMBOJIOB, UTO
cocrtasisgeT 12,5 % ot o01iero uuca.

Bo BTOpom Tekcte conepxxutcs ~ 14 % crnoBapHbIX popm u3 78 ci10B (B CpeHEM KaXK10€ CEAbMOE
CJI0BO), OCTaJIbHbIC (POPMBI ITPH TAKOM IMOJX0/I€ B UJICHTU(UKALIMY HE YUACTBYIOT.

BoiBoa. [IpuMeHeHre 1aHHOTO crmocoba sl KOPOTKUX TEKCTOB HEleecoo0pa3Ho, TaK Kak
IIPOITY CKAKOTCS 1IEJIbIE TTPEITIOKCHHUS.



S3bikoBasi HACHTH(PUKANNA TEKCTOB 13
0 CJIY:K€OHbIM M KOPOTKHUM CJIOBAM

IHoabCcKuH SA3BIK

Dawno, dawno temu wedrowali trzej bracia — Lech, Czech i Rus.

Jechali juz bardzo diugo, kazdy z nich byt przywodcq dzielnych wojow | kazdy miat pod opiekq swoj lud. Na wozach
Jjechaty kobiety z dziec¢mi, ciggnieto caly dobytek, stada bydta. Wszyscy byli juz bardzo zmeczeni i szukali miejsca do
odpoczynku a najchetniej miejsca, w ktorym mogliby sie osiedli¢, czyli zamieszka¢ na state.

Nagle wjechali na duzq polane, na tej polanie rost olbrzymi dgb, a na tym debie biate orty mialy swoje gniazdo. To
miejsce bardzo spodobato sie Lechowi, nigdy przed tym nie widzial tak pieknego miejsca. Postanowit, ze wraz ze
swoim ludem tu pozostanie. Gdy Lech patrzyt na orla, ten nagle rozpostart skrzydta na tle nieba czerwonego od
zachodzgcego stonca. Postanowit Lech, ze odtqgd taki bedzie znak jego narodu.

(Jlecenoa npo Jlexa, Yexa u Pyca.)

Przewodniczgcy Rady Europejskiej opowiadat tez, ze podczas jego rozmow z innymi premierami i prezydentami
najwieksze zainteresowanie budzily dwie sprawy. - Bylem troche tym zaskoczony, ale po chwili zrozumiatem
dlaczego. To byly pytania 0 Puszcze Biatowieskq 1 0 stadnine koni. Moze dlatego, ze to ma tez wymiar symboliczny.
Musze powiedzieé, ze dla mnie jako Polaka ktos, kto wycina starodrzew albo doprowadza do smierci koni - i to w
takiej stadninie jak Janow - robi straszne rzeczy. Zastanawiam sie, Czy nie zaczng tez strzela¢ do bocianow —
powiedzial.

(Ompuisox usz eazemoi)



YeumicKuM A3bIK 14

Byli jeden dédecek a babicka a meli malou vnucku. Kazdy den vaucka Evicka pomahala svym prarodicum. Evicka
krmila zviratka, babicka pracovala v kuchyni, déeda mél na starost pole. Vypéstoval repu takovou, ze se na ni chodili
divat sousedi. Byla velika, zabirala polovinu pole a stdle rostla a rostla. Co délat? Déda ji musi vykopat. Motyka se
mu zlomila. Co ted’? Jak tU repu dostat?

Zavolal na pomoc babicku. Ta vzala dédu v pase, ten chytil ze vsech sil silné listy a spolecnymi silami tahli, tahli,
ale repu nevytahli.

(Ompwvi8oK U3 CKa3Ku NPo penkKy)

AHINIMUCKHHA SA3BIK

Once there was a Prince who wanted to marry a Princess. Only a real one would do. So he traveled through all the
world to find her, and everywhere things went wrong. There were Princesses aplenty, but how was he to know
whether they were real Princesses? There was something not quite right about them all. So he came home again and
was unhappy, because he did so want to have a real Princess.

(Ompuwisox usz ckaszxu The Princess on the Pea)

"Ten Years exposed the fear of Hong Kong people (towards China)," said one of the film's directors, Chow Kwun-
wal.

Producer Andrew Choi told the BBC the award came as a surprise.

"It is important for Hong Kong that a film that echoes so much of what people are feeling in their hearts has won."
(U3 nosocmuoti 1enmot)



HemMenkui A3bIK 15

,,Wir nehmen im Match diesen Ball auf und werden ihn weiter voranspielen”, sagte Schdubles Sprecher in Berlin.
Die sogenannten Panama Papers seien keine Uberraschung, erhéhten aber den Druck auf Steueroasen auf der
ganzen Welt. Das ,, Unterholz* bei Versuchen, die Steuerbehérden auszutricksen, miisse besser ausgeleuchtet
werden. Schduble selbst werde vor der Friihjahrstagung des Internationalen Wéihrungsfonds (IWF) und der
Weltbank vom 15. bis zum 17. April in Washington die Initiative ergreifen in der Frage, wie es international mehr
Transparenz gegen illegale Finanzgeschdfte geben konne, kiindigte Jédger an.

»Wir miissen Briefkastenfirmen und Stiftungen, deren wirtschaftlich Berechtigte anonym bleiben, weltweit
verbieten", sagte der SPD-Politiker der ,, Siiddeutschen Zeitung“. Er sprach von ,, Geldgier der Superreichen”, die
sich verbinde ,,mit der Gewissenlosigkeit im Banken- und Finanzsektor . Beides zerstore das Vertrauen in den
Rechtsstaat. Es gehe um ,, organisierte Kriminalitdt von Banken und Finanzjongleuren®, die mit allen Mitteln zu
bekdampfen sei. (I3 nosocmmotil nenmoi)

Tonaanackuil A3bIK

De taal en het literaire leven in de steden en dorpen van Nederland en Vlaanderen. Wie werd waar geboren? Welke
romans spelen in Antwerpen, hoe klonk het Katwijks in de 19% eeuw? De Atlas is een snel groeiende informatiebron
voor plaatsgebonden verschijnselen in de Nederlandstalige cultuur. Alfabetische overzichten en aanklikbare kaarten
wijzen de weg. En wie alleen in de Middeleeuwen of in de Achttiende Eeuw wil rondkijken, kan dat doen aan de
hand van deeloverzichten en historisch kaartmateriaal. Daarnaast is er een afdeling Buitengaats, waar alle
mogelijke literatuur is te vinden over de relaties van Nederlandstaligen met de rest van de wereld.

(M3 nosocmmoli 1enmot)
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CBOIlHaH Taﬁ.)mua COBIIAICHUH KOPOTKHX CJIOB B Pa3HbIX fI3bIKAX

NaenTudpunupyromniee

e I e

3 MOJIBCKUM, YEIICKUIM, aHTTIMUCKUHN, KACTUIILCKUN (MCITAaHCKUI ), TOPTYTaJIbCKUH,
PYMBIHCKUH, (DpaHIy3CKUN, TadTbCKUM, HI0

na MOJIbCKUH, YEIICKUN, Ta3JIbCKUN

do MOJIbCKWM, AHINIMACKUN, TIOPTYTAJIbCKUAM, Ta3IbCKUN

to MOJIbCKUN, AaHTJIMKUCKAH

i MOJBbCKHUH, MIBEACKUM, Ta3IbCKUN, UTAIbSIHCKUMN

n ten MOJIbCKUU, YEIICKUM, AHTTINMCKUN

0 MOJIbCKUH, OPTYTAIbCKUI, PYMBIHCKUN

n se YEIICKUN, KAaCTUIbCKUM, MOPTYTadbCKUi, (DpaHIy3CKUN

n den YEIICKUH, HEMEIKUM, IIIBEACKUI

of, Is AHINIMMCKUN, TOJIaHICKUM

as AHINIMMCKUU, IOPTYTAJIbCKUM, IadIbCKUI

in AHIIMMCKUM, HEMEIKUH, TOJJIAHACKUM, UTAJILSIHCKUN, Ia’JIbCKUMN

das HEMELKUN, TOPTYTAIbCKUI

er HEMEIKMU, TOJUIaHICKAN

es HEMEIKHUM, KAaCTHJILCKUH

an HEMEIKUH, Ta’IbCKAM, W10

sei HEMEIKHMI, UTAIbTHCKUN

kan TOJUIAHCKHAM, MIBEICKAMN

over rOJUIAHJICKUM, PYMBIHCKUN

en TOJUIaHJICKUH, KACTHJIbCKUMN, (PpaHITy3CKH, ICTIEPAHTO, U0

de TOJUTAHJCKNM, MBEACKAMN, UTATbIHCKUH, KACTAIIBCKUN, TTOPTYTaJbCKUH,
PYMBIHCKHH, (DpaHIy3CKUMN, ICTIEPAHTO



XapakTepHble 0COO€HHOCTH OCHOBHBIX CIIOCO00B 17

B Tabnuiie mpeacTaBlieHbl CIOCOOBI SI3bIKOBOM HACHTU(UKAIUMK (B MOPSIKE YMEHBIICHUS
MOMYJISIPHOCTH) C YKAa3aHUEM UX MIPEUMYIIECTB U HEIOCTATKOB.

No Nnentudunupyromue
. Cnoco0 (uumpyrom IIpeumyiecrea Hepocrarku
n/n 3JIEeMEHThbI

CnoBapHbIi CJIOBa B UCXOJHOU (popme MPOCTOTA peanu3auu Huzkas 3QPEeKTUBHOCTH U
1 TIOBBIIIICHHAS
PECYPCOEMKOCTh
CHUMBOIBHBIN XapaKTePHbIE CUMBOJIBI MPOCTOTa peanu3anur Huzkas 3QPEeKTUBHOCTH U
2 TPAIUITMOHHON MTMCHbMEHHOCTH BBICOKAsI BEPOSITHOCTD
OIITNOOK
CpaBHeHue XapaKTepHbIC COUYCTAHUS BBICOKAsI CJIO’)KHOCTh peau3aluu,
3 N-rpaMM-MoJieJied CUMBOJIOB 3(h(HEKTUBHOCTh IPU  TOBBIIIICHHAS
OTpeIeIEHHBIX PECYPCOEMKOCTD U
YCIOBHUAX BEPOSITHOCTHBIN PEe3ysIbTatT
ITouck KOPOTKHMX  XapaKTepHbIE KOPOTKUE CIOBA  MPOCTOTA peanu3anuu Huzkas 3p(OEKTUBHOCTD U
A CIIOB (10 4-5 cUMBOJIOB) BBICOKas BEPOSITHOCTh
OIINOOK
I'pammaruueckuii  xapaktepHbie ahPUKCHI, BBICOKAas TpelyeTcs
aHaIu3 c10BO(OpMBI M TpaMMaTH4ecKre 3(PEHEKTUBHOCTh MOJATOTOBUTEIbHBIN 3TaIl U
0COOEHHOCTH rpaMMaTH4ECKUe
5 aHaJIM3aTOPHI JJIs1 KaXKI0TO
S3bIKa, CII0KHOCTh
peanu3alnuy U BbICOKas
PECYPCOEMKOCTH
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Yacte 2. CpaBHeHME Pe3yJbTAaTOB SA3bIKOBOM MACHTH(PUKALUA

B ABTOMATHYC€CKOM PC/KUME

TecTupyembie NporpaMmMabl
o GUesSer — aBToMaTUYECKU OMPENIEUTENb S3bIKa TEKCTa poccuiicko komnanuu «Dnapyc». Unentuduiupyer
A3bIK TEKCTA MPU IIOMOIIM CIIOBAPEN U XAPAKTEPHBIX CUMBOJIOB WUJIM UX COYETAHUM.

« Automatic language identifier — mporpamma-onpeaenuTeIb UTAIbIHCKOTO HCCICAOBATEIBCKOTO IIEHTPA
Translated Labs. Onpenenser s3pIK 110 CIUCKY COYETAaHUN CHMBOJIOB — N-TpaMM, IIPEACTABIISIONIEMY COO0M
CBOCOOPa3HYI0 MOJCIh KOHKPETHOTO SI3BIKA.

o TextCat — oguH U3 MEepBHIX OIpeeanuTeNeii Ha 0a3e n-rpaMM-MOJICIICH.

o lToaurimor 3000 — nporpamma kunpckoi komnanuu Likasoft. Takke ncmonbs3yeT n-rpaMMbl, Kak U JABE
CJIETYIOLIUX CUCTEMBI.

. Language ldentifier by Henrik Falck — mporpamma I'enpuxa danka.

« SILC — Systéme d'Identification de la Langue et du Codage. Cucrema omnpeaeseHus s3blka U KOTUPOBKH TEKCTa OT
KaHajckoi jaboparopuu RALIL.

« Xerox Language Identifier — ruOpuaHbI S3BIKOBOM ONPEACIUTENIb OT aMEPUKAHCKOM KOMITAHHH XEroxX.
KoMOuHMpYET HECKOIBKO CIOCOO0B UICHTUPHUKALIUH.
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JTanbl TECTUPOBAHUSA

Ha 1-m 3Tame BceMu nporpaMMaMy IPOU3BOAUIICS aHAJIU3 OTICJIBHBIX MPEIJIOKECHUN Ha sS3bIKaX
pa3IMYHBIX reHeaorudeckux rpyni EBpornsbl. [IpeanoskeHus cocTaBiieHbl B COOTBETCTBUU C
TpeOOBaHUSIMU ITPUMEHSIEMBIX CITOCOO0B HUJICHTU(DUKALTUH.

Ha 2-m 3Tame TeM e mporpamMmaM IepefaBainch TeKeThl 00béMoM B 1 a03a1r (30-80 cimoB) Ha sA3bIKax
BCE€X TE€HEAJIOTMYECKUX TPYII JAHHOTO PETHOHA. KEJIBTCKOM, POMAHCKOM, T€PMAHCKOM, CJIABSIHCKOM,
O0anTUCKOM, (PUHHO-YTOPCKOM, I'peuecKord M Majeo0aIKaHCKOM, a TakK€ Ha HMCKYCCTBEHHBIX SI3bIKaX:
BOJISIMIOK, 3CIEPAHTO, HJI0. ITO IIO3BOJWJIO OMNPEACIUTh 3aBUCHMOCTh BEPHOCTH HJCHTU(DUKAIIMK OT
KOJIMYECTBA SI3bIKOB M 00BbEMA TEKCTA. YCIOBUS TECTHUPOBAHMS M aHAJIW3UPYyEeMbI€ TEKCThI ISl BCEX
nporpaMm ObLIH OJUHAKOBBIC, PECYPCOEMKOCTh HE YUUTHIBAIACH.
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[Ipumepbl ananmuza ¢pa3 Ha 3-X Pa3IUYHBIX  EBPONEHCKUX  S3bIKaX: HTAJIbIAHCKOM
(3armaIHOPOMAHCKON MOJATPYMIIbI), HEMeHKOM (3amaJHOrePMAHCKOM TMOATPYIIIbI) U MOJbCKOM
(3armaIHOCIABSIHCKOM MOATPYIIIIbI).

Ha utanpssHCKOM s3BIKE.
®paza 1: "lo non capisco una parola di cio che dice." (X ne nonumaro nu cnosa 6 mom, umo ow 2060pum).

Conepxut 9 cios, 42 cumBona.

dpaza 2: "Molte cose resteranno le stesse ma tante altre cambieranno” (Muozeue éewu ocmaromes maxumu
Jice, HO MHozue opyaue usmensiomest). Conepxut 9 cioB, 58 CUMBOJIOB.

Ha nemernikom s3bIKe.

®pa3a 1: "Was kann ich heute machen" (Ymo s oonorcen cecoons oenamv). Coneput 5 cioB, 25 CHMBOJIOB.

dpaza 2: "Das neue Solutions Centre bietet ein breites Portfolio an technischen Dienstleistungen und
modernen Schulungseinrichtungen" (Hoswiii contowen-yenmp npeonacaem wupoxkuii CNekmp mexHu4eckux
yenye u cospemenHvlx cpedcme ooyuernust). Coaepxut 14 cios, 122 cumBoa.

Ha moisckoM sg3bIKE.

®pa3za 1: "O swoich dalszych krokach adwokat mowi¢ na razie nie chce".
(O ceoux oanvuetiuiux wazax aosokam cosopums noka e xowem). Cogepxut 10 cioB, 57 cuMBOJIOB.

dpa3za 2: "Nowy Rok to najlepsza okazja do zmiany swojego nastawienia do ludzi* (Hoewiii 200 — smo ayuwas
BO3MONCHOCb UBMEHUMDb C80€ omHuowenue k n1toosim). Cogepxkut 11 cioB, 67 CHMBOJIOB.



TecTtupoBanue nporpammsbl Guesser
HranbsaHCKHH A3BIK
dpa3za 1: "lo non capisco una parola di cio che dice."

II/II Hpezmo.ﬂaraeMbm AI3BIK TEKCTA BepOﬂTHOCTL COOTBETCTBUSA

nopTyranLCKI/m 10 %

- MaJbTUHCKHIA 2 0%
- buHCKUI 8 0

- HEMELKUI 8 0
HUJIEPIAHICKUN 8 %
n 9CTOHCKUI 8 %
CJIOBALIKU 8 %
n BEHI'€PCKUI 8 %
n IIBEICKUMN 8 %
VCTIAaHCKU 8 %

([ Typenkuh 8 %
- HOPBEKCKUU 8 %
JNATCKAN 8 %
UTaJIbIHCKUM 2 0%
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TecTupoBaHue APyrux NporpamMm

dpa3za 2: "Molte cose resteranno le stesse ma tante altre cambieranno”

IIporpamma uaeHTHPUKANMH A3BIKA PesyabTar

Automatic language identifier (T-Labs) Samoan

[Tomwuror 3000 He pacrnioznan
<l TextCat italian
- . Italian
/8 Language ldentifier by Henrik Falck (or possibly Spanish)

SILC Italian
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Pycckuit sI3bIK

CTpOI/ITeHBCTBO KCIIC3HOJOPOKHBIX ITOAXOJ0B 6YI[€T CUHXPOHU3HUPOBAHO CO CTPOUTCIILCTBOM KCIIC3HOJOPOKHOTO
Mocta. x CaanyT 3a6ﬂaFOBpeMCHHO A0 OTKPBITUS KCJIIC3HOLOPOKHOI'0O MOCTa», — IMOAYCPKHYJIX B MUHHUCTCPCTBC.

Guesser: pycckuii (b1) 61 %, 60nrapckuii 38 %;
T-Labs language identifier: Bulgarian;

Hoaurmor 3000: Pycckuit 65 %);

TextCat: turkish;

Henrik Falck identifier: Russian;

SILC: Russian;

Xerox language identifier: Pycckuii s3bik (Russian).

CepOckuil I3bIK

buo cam jom cacBMM Milaa MOCHYIIHUK Kaja caM noyeo. Otanr AmBpocuje mMu je pekao: "llto rox paaw,
HenpecTaHo roBopu y cedu: "Nucyce, cune boxuju, momuayj me!" buo cam jedak u CBUM CpIIEM ra IOCIYIIAO.
CBakor jaHa OMX MCIOBEJA0 OIly JIYXOBHHUKY IITAa C€ YHYTPH Y AYIIH Aorahaiio, a OH je caBeTOBAo ITa Jia YMHUM.

Guesser: pycckuit 52 %, 6onrapckuii 47 %);
T-Labs language identifier: Bulgarian;
Homurmor 3000: CepOckuit 73 %;

TextCat: nepali;

Henrik Falck identifier: Serbian;

SILC: Russian;

Xerox language identifier: Cprcku (Serbian).
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Tapec vins no jauna iznéma no kastes t&jas katlinu, kuram bija pazudusi apsa galva un aste, un kurs bija atguvis savu
agrako izskatu, un paradija to skardniekam. Apskatijis t&jas katlinu, skardnieks par to piedavaja divdesmit vara
monetas.

Guesser: Benrepckuii (zs) 32 %, sctonckuii 8 %, nuaepnanackuii 7 % u T.1.;
T-Labs language identifier: Latvian;

Ioauraor 3000: Jlateimckuii 100 %;

TextCat: latvian;

Henrik Falck identifier: Serbian (or possibly Bosnian, Croatian, or Slovenian);
SILC: Serbo-Croatian;

Xerox language identifier: LatvieSu valoda (Latvian).

ICTOHCKHUH SI3BIK

Koit Toome sonul on tal vaga hea meel teha taas koostood Getteri ja Sven Lohmusega. Ka iihise 100 ajastus on
suureparane, kuna neil on Getteriga suvel palju tihiseid esinemisi, mille seas ka juulis iihine suvetuur. See tahendab,
et duett kolab lisaks stuudioversioonile ka 14abi suve lugematul arvul kontsertlavadel.

Guesser: acronckuit (60) 29 %, nunepnanackuit 13 %, punckuii 9 % u T.1.;
T-Labs language identifier: Fijian;

Ioauraor 3000: Dcrouckuit 77 %;

TextCat: estonian;

Henrik Falck identifier: Estonian;

SILC: Estonian;

Xerox language identifier: Eesti (Estonian).
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Hrorm CPABHUTC/IBHOI'0O HCCJICAOBAHUA

9P PeKTUBHOCTH CIIOCOOOB MPY UACHTUPUKAIIUHN SI3bIKA HECTPYKTYPHUPOBAHHOTO TEKCTA BApbUPYETCS
B IIUPOKUX Tpeaenaax — o0bdHO OT 30 10 100 % — 1 3aBUCUT OT MHOTHUX (PAKTOPOB, CPEIN KOTOPBIX
MOXKHO BBIICJIUTH CJIEAYIOLIHUE:

e KOJIMYECTBO OIPEACIAEMBIX SI3bIKOB;

e TCHEAJIOTUYECKOE POACTBO OIPEACIAEMBIX SI3bIKOB;

e UCHOJIb3yEMAasi MMCbMEHHAsA CUCTEMA aHAJIU3UPYEMOTO TEKCTA;

e MCHOJIb3yEMasi KOJUPOBKA TEKCTA;

e KOJMYECTBO CJIOB B aHAJIM3UPYEMOM TEKCTE (00BEM TEKCTA);

e MPUMEHSIEMbIC BAPUAHT U AJITOPUTM UIACHTU(DUKALINY;

e KaueCTBO SI3BIKOBBIX MOJIEJICH B 0a3e ompeaeanuTels;

e pa3Mep U Ka4eCTBO CJIOBape WU UACHTUPUIUPYIONTUX MATPHII.

HamprumMep, mpu 2 HepoACTBEHHBIX ONPEACIIEMBIX S3bIKaX ¥ OTHOCUTEILHO JIMHHOM TEKCTE,
3alMCaHHOM TPAJUIIMOHHOM JJIS TAaHHOTO s3bIKa TMCBMEHHOCTRIO B KogupoBke Unicode, BeposTHOCTH
onpeaeneHus MmoxkeT gocturatbh 100 %. OnHako npy yBeJIMUEHHH KOJNYeCTBA SI3bIKOB U CMEIICHUU
IMMCBbMEHHBIX CUCTEM Pe3YJbTATUBHOCTh CYIIECTBEHHO MOHMKAETCS U MOXET JOXOIUTH JI0
O€CIOJIE3HBIX PE3YJIFTATOB, KOTJa BEPOSITHOCTH aCCOIHAIINH TEKCTA C PA3IMIHBIMU S3bIKAMU
CTAHOBHUTCS MIPAKTUYECKU OJMHAKOBOMA.
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BriBoabI

1. Pesynbrar omnpeaeaceHus sI3bIKOBOM MPUHAIJICKHOCTH CYHIECTBYIOIIMX PEHICHUN 3aBUCUT OT UX
CMOCO00B HACHTH(PUKANMM U TEXHUYECKON peaju3aluu, a Takke o0bEMa aHAIU3UPYEMOTO
TEKCTA.

2. Bce coBpeMeHHBIE CHOCOOBI 3aBHCAT OT NPHUMEHAEeMOH NHUCHLMEHHOM CHCTEeMbI, a TaKXke
c00JI10IeHUs PaBUJ rPpaMMAaTUKU U opdorpaduu B aHATU3UPYEMOM TEKCTE, YTO O00yClIaBIUBACT
HEBO3MOXHOCTh HMX HCIIOJIH30BAHUS IIPH 3allUCH TEKCTa, HEIUTEpPaTypHBIM, HETPAJUIIMOHHBIM HWIIH
HECOBPEMEHHBIM CIIOCOOOM.

3. PaccMOTpeHHBIE SI3BIKOBBIE OINPEICIUTEId MAJONPUTOAHBI sl PadoThl € KOPOTKUMM
COOOIIEHUSIMHM, KOTOPBIE MCIIOIB3YIOTCSI B OOJBIIMHCTBE COBPEMEHHBIX KOMMYHHUKAIIMOHHBIX
CHUCTEM.

4. Ha cerogHsIIHUN JI€Hb He CYHIeCTBYeT YHHBEPCAJbHBIX CIIOCO00B M TEXHHYECKHUX PelIeHUH
IUIA ~ TapaHTUPOBAHHOTO  ABTOMATHYECKOI0  ONpeaeJIeHUsl  S3bIKOBOW  NPUHAJICKHOCTH
HECTPYKTYPUPOBAHHOTO TekcTa. JIroOoM cmnoco0 WM S3bIKOBOM OMNPENEIUTENh HMEET CBOU
NPEUMYIIECTBA, HEJOCTATKU K OCOOCHHOCTH MTPUMEHEHHUS B KAXKJIOM KOHKPETHOM Cllydae.
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3aKJII0YeHue

B pesynprare mpoBEIEHHOTO MCCIEAOBAHUS YCTAHOBJICHO, YTO COBPEMEHHbIe pelleHusi B 00JacTH
MaIlIMHHON HWJICHTU(PUKAIIMY SI3bIKOBOM MPUHAJJIC)KHOCTH TEKCTAa He MO3BOJISIIOT TMOJHOCTBHIO

ABTOMATH3UPOBATH JAHHBIU MPOLECC U TPEOYHT MOCTOSSHHOTO0 KOHTPOJISI YeJI0BEKOM.

[TonoOHOEe mporpaMmMHOe 00eCTIEe4UeHNE OTHOCUTEIBHO YCHEITHO MOXET IPUMEHSITHCA MPU HEOOJIBIIIOM
KOJIMUYECTBE 3apAaHEE U3BECTHBIX U KAPJAUHAIBHO OTIIMYHBIX HEPOACTBEHHBIX A3BIKOB B HEKPUTHUUYECKUX
3ajayax. Hanpumep, mpu COPTUPOBKE OPUTHHAIIBHOW PYCCKOW, apaObCKOM M KUTAMCKOW JUTEpaTyphl B
AJICKTPOHHBIX OMOMMOTEKaX, B CHUCTEMax CEJICKIMHU JBYS3bIYHBIX JaHHBIX W T.JI., [J€ OIIUOKHU

UJCHTU(PUKAIIMU HE IPUBEAYT K COOI0 BCETO MPOrpaMMHOTO KOMILIEKCA.



JlokJiaa 3aKOHYEH.

bJarogapio 3a BHUMaHME.



